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kal (a—g). III. Bolesészet, két alszakkal. IV. Hittudomany, egy-
hazi és vallasiigy, harom alszakkal (a—c). V. Nevelés-tudomany
¢és iskolatigy. VI. Miivészet és esztétika, harom alszakkal (a—c).
VII. Torténelem, o6t alszakkal (a—d). VIIL. Féld- és néprajz, 6t
alszakkal (a-—d). IX. Természet- és orvosi tudomanvok. Mennyi-
ségtan, ot alszakkal (a—c). X. Jog- és allamtudomany, hét alszak-
kal (a—f). XI. Kozgazdasag. Statisztika. Tarsadalmi tudomanyok,
Ot alszakkal (a—e). XII. Mez§- és hdazi gazdasag. Miszaki iratok,
négy alszakkal (a—d). XIIL Szépirodalom, o6t alszakkal (a—e).
XIV. Vegyesek, négy alszakkal (a—d). XV. Pozsonyi eredetl és
vonatkozasu iratok, négy alszakkal (a—d). S végiill XVL. Folyo-
iratok, hirlapok, évkényvek, az el6bbi tizentt foszaknak meg-
felel6 ugyanennyi alosztalylyal (a—p).

Mint a f@szakok ez Osszeallitasabol kitetszik, a szakok meg-
allapitasa teljesen empirikus jellegfi ; valamely filozofiai alapfel-
fogas, egységesitd, Osszefoglalo torekvés nem tiikkrozddik benne,
a mi pedig a tdjékozodast jelentékenyen megkonnyitené. Az empiria
azonban nem terjedhet odaig, hogy a szakok elnevezésére hasz-
nalt szavakat épen a gvakorlati hasznalat folyaman kifejlodott
jelentésiikbdl kiforgatva alkalmazzuk, a mint ezt példaul Kumlik
a szépirodalmi szakoknal teszi. Kzek elnevezése Kumlik-nal
magyar szépirodalom, német szépirodalom és igy tovabb, a mi
e szavak koznyelvi jelentése szerint magyar szépirok, német szép-
irok stb. munkaira értendék ; Kumlik azonban — s itt katalogusa
a kaszinok hevenyészett és szakértelem nélkil késziilt jegyzékei
szinvonalara siilyed — minden magyar, német, stb. nyelven meg-
jelent munkat foglal Ossze egy-egy ily szakban, tekintet nélkiil
a szerz6 anyanyelvére, gy persze nincs mit csoddlnunk azon,
hogy a »szlav szépirodalom« szakaba néhany gondolatjelen kiviil
semmi sem keriilt.

Az egyes alszakokon beliill a katalogus a szerzdék betiirendjé-
ben adja a munkdk rovid czimét, kozelebbi jelzetét. Azonkivil,
kénnyebb eligazodas okdért, Kumlik szamos utalo czikkelyt is fol-
vett a katalogusdaba, hogy a tobbféle [szakba beoszthaté miivekre
konnyebben raakadhasson a katalégus forgatdja. Azonban ez
utaldsoknal tetemesebben megkénnyitette volna a katalogus hasz-
nalatat egy pontos név- és targymutato, melynek hianya a kiilénben
gondosan megszerkesztett kotet legnagyobb fogyatkozasa. G. P.

. British Museum. Reproductions from illuminated manu-

scripts. Series I, 1I. London. 1907. (printed at the University
Press, Oxford) Kis 4-r. 15 1 50 tabla, 16 1. 50 tabla, Ara kéte-
tenkint 7 sh.

George F. Warner, a British Museum kézirati osztalyanak
Gre az el6ttiink fekvé két kis 4-rét alaku kotetben a nagy angol
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nemzeti gyfijtemény kézirattari kincseibél 100 szebbnél szebb
miniatura egyszinfi, fotomechanikus uton eldallitott masolatait
(collotype plates) bocsatja koézre rovid leirasok kiséretében.
A hasznos miivecske kizarolag a Greennell Libraryben allandéan
kiallitott darabok valogatott sorozatat tartalmazza, a vallalat
tovabbi kétetei azonban az elzart, hasonlokép gazdag anyaghd)
fognak kikeriilni.

A miilapok nemzeti iskolakon beliil idérendben vannak cso-
portositva; a sort mindkét kiétetben a bizanczi iskola nyitja meg
3—3 XI, illetve XII, szazadi lappal.

Ezutan az angol iskola koévetkezik 14, illetve 15 mifilappal ;
a legrégibb kozottik Edgar kiraly konyvalaku alapité okleveléhél
valé, melyet 966-ban allitottak ki a winchesteri New Minster
apatsdag részére. A reprodukalt X—XII. szdzadi miniaturdk tetemes
része a winchesteri iskola terméke, melyet a geometriai formak-
kal Gsszeszovods stilizalt lombozatbol allo keretrajzok és kezdd-
betiik jellemeznek. A legkéseibb darabok az elsd részben egy
XV.szazadi pszaltérium, melynek itt bemutatott egyetlen miniaturaja
valoszintileg V. Henriket abrazolja; a mésodik kitetben pedig
egy 1446 el6tt késziilt missale 163. levele, mely az Arundel-
gytijteményhél valo.

Az angol iskolat a franczia koveti, 16 meg 15, Osszesen
31 darabbal, A legrégibb, a IX. sz. végérdl valo franko-szdsz
munka s kizarolag geometrikus elemekb6l allé 1N kezdSbetii-
part abrazol. KEgyik kulturhistériailag rendkivil érdekes, 1365-ben
késziilt kodex a franczia kiralyi par koronazasardl szol, a szer-
tartas kiilonbozo jeleneteit abrazolo 38 képecskével. Itt a 24. tab-
lan a kodex H8. lapja van reprodukalva, mely a kiralyi jogar
ataddsat jeleniti meg. A kiraly arcza egészen portrait-szeri s
hihetéleg V. Karoly kiralyt abrazolja.

A flamand iskolat az els6 kotetben 6, a madsodikban
4 hasonmas képviseli a XIII—XV. szazadokbol. Miivészileg legtoké-
letesebb taldn az utolso itéletet dbrazolé miniatir (I1. r. 86. tdbla),
mely egy XV. szazadi Horariumbol valé s a velenczei Grimani-
breviarium modorara emlékeztet. Kosztiimtani szempontbol is
érdekes a II. kotet 3b. tablaja, mely Jo Fiilop, burgundi hercze-
get abrazolja az dltala alapitott aranvgvapjas rend ornatusaban.

Legszerényebben, minddssze az elsé kotetben lathato ket
képpel van képviselve a német iskola, az egyik a XII.,, a mdsik
a XII. évszazadbol,

A gazdag sort az olasz iskola rekeszti be, mely az elsé
kotethen kilencz, a masodikban pedig 13 lappal van képviselve
a XHI—XV. szazadokbol. Legérdekesebb torténeti szempontbol is
kozottik Amjow Robert, szicziliai kiraly (1334—42.) arczképe,
melyen a kiraly biborpalastos alakja arany liliomokkal behintett
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aztirkék hattérb6l emelkedik ki, A kodex, mely a képet tartal-
mazza, latin iidvozl6 vers Prato toscanai varosétol, abbol az
alkalombdl, hogy a varos magat Rdébert védelme ald helyezte.
Nagy érdeklddéssel varjuk a tovabbi kiteteket, melyek a
miniatura-festészethez nem egy hasznalhato adalékot fog szol-
galtatni. —sp —

Bareza Imre Szent Erzsébet irodalma (Bibliographia
Sanctae Elisabethae). Kiilonlenyomat « »>Corvinac o magyar
konyvkereskedok egyletének kozlomyébol. Budapest, 1907. Pallas
részvénytarsasag nyomdaja. 8-rét. 14 1. Ara 60 fill.

Arpadhazi Szent Erzsébet sziiletésének hétszaz éves forduloja
alkalmabol jelent meg ez a csinos kis fiizet, mely a szent életti
herczegnd életére vonatkozd irodalomnak lehetéleg teljes Gssze-
allitasa. Mint minden ilyfajta Osszeallitds, a Barczdé is lehetd
teljességre torekszik, bar a hagiografia ismerdi bizonyara nem egy
adalékkal jarulhatndnak kiegészitéséhez s adatai helyesbitéséhez.
Barcza Osszesen 195 czimet sorol fel, melyek egy része a folyo évi
jubilaris kiadvanyokra, alkalmi czikkekre vonatkozik, figyelme az
olyan rejtett adatokra is kiterjed, min6k pl. a Magyar népkiltéss
gyijtemény VI kotetében talalhatd, szent Erzsébetet dicsoitd
népdalok, a mi illusztralja az Osszedllité targvszeretetét.

Az egyes bibliografiai czikkelyek tulnyomé része a szerzd
nevén, a mi rovid czimén, megjelenése helyén és évén kiviil
egvéb adatot nem igen tartalmaz. E tulsagos sztikszavisagnak
azonban ugy latszik az volt az oka, hogy a szerzd jobbdra
masodkézbél, a tényleg rendelkezésére allo néhany konyv utala-
saibol volt kénytelen meriteni. Ott ellenben, hol a szoban forgé
munkahoz hozzaférhetett — csak Toldy Ferencz 1857-iki kiada-

sat emlitjik — nem tartozkodik a tiizetesebb leirastol sem és
szeretettel mélyed a részletekbe.
A czikkek a szerzék — illetve rendszok — betiirendjében

kovetik egymast, a mi ellen nem lehet kifogasunk, bar az ilyenfajta
retroszpektiv Gsszeallitasnal az idérendi sorrend a tanulsagosabb.
Azonban betiirendes bibliografianal is elengedhetetlen kovetelmény,
hogy egyazon ir6 miivei kronolégiai egymasutanban sorakoztassa-
nak, mindig az els6 kiadasbol kiindulva. Ezt pedig Barcza elmulasz-
totta betartani. Legjobb példa erre a bibliografidnak Montalembert-re,
Szent Erzsébet leghiresebb életirdjara vonatkozo része, mely az
alapvetd munka 0todik olasz kiadasaval indul meg s az eredeti
els6 kiadasat csupan harmadik helyen emliti. Szinttgy biblio-
grafiai szempontbdl kifogasolhato Barcza azon eljarasa, hogy a
a Legenda aurednak csupan harmadik kiadasat emliti holott, a
rendes gyakorlat oly esetekben, midén valamely mii dsszes ki-
addsaira nem kivanunk kiterjeszkedni, az editio premcepsnek ad






